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OZNAMENIE
o ¢ase a mieste konania volieb do Narodnej rady Slovenskej republiky
ERTESITES
a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsaba valo valasztasok idépontjarol
¢s helyszinérol
MOBIJJOMJIEHHS
Ipo Yac i Miciie nposeaeHHs BUOOpiB 10 HamionaneHoi Paau
Crosanpkoi PecryOmiku
O3HAMJITHS
o0 yaci i micti Bonie6 10 Hapoanoi paasl ClioBeHbCKOH penyOuiiKbl
DZANAVIBEN
pal vachoste the thaneste vas kidnipen andre Narodna rada
vas Slovakijakeri republika
MITTELUNG
liber die Zeit und den Ort der Wahl fiir den Nationalrat
der Slowakischen Republik

 Dei a ¢as konania volieb / A valasztasok napja €s ideje / Jlara i uac nposesienHst BuObopis /
Jlens i yac Bone6 / Dives the vacht, kana dzal o kidnipen / Tag und Zeit der Wahl

29.2.2020...7900 L _22.00n

e Miesto konania volieb / A valasztasok helyszine / Micue nposeaenns Bubopis / Micto

peanizauii Boned / Than va§ kidnipen LOrt der Wahl y
zasadacka Obecného uradu Cechynce, Hlavna ulica 112/74, Cechynce

a Csehi Kozségi Hivatal iilésterme, F6 utca 112/74, Csehi
o Okrsok ¢./Valasztokorzet szama / Jlinbraums Ne/ O6Bo 1./ Okrskos &/ Wahlkreis Nr.

Adresa (trvaly pobyt) / Cim (Allando lakcim) / Aapeca (IlocTitne micue npoxkusanus) / Agpeca
(Micto crabinnoro GeiBans) / Adresa (thanutno l'ikeriben) / Adresse (Daueraufenthalt)
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Cechynce / Csehi, 27.1.2020 N
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podpis / alairas / minnuc / nignuc / podpisos / Unterschrift

Obritit’ / Forditsa meg a lapot / [leperopuytu / O6epnyrn / Te visarel / Wenden

DObec, datum / Kozség, ditum / Hacenennii nyukr, gara / Ceno, garym / Gav, datumos / Gemeinde, datum
DPeciatka obce / A kizség bélyegzoije / [Neuarka obmacti / [Newarka cena / Uradno cajchos / Stempel der Gemeinde



Poucenie:

1.

Voli¢ preukaze pred hlasovanim svoju totoznost’ ob¢ianskym preukazom.

2. Od ¢lenov komisie dostane voli¢ hlasovacie listky a prazdnu obalku, ¢o potvrdi vlastnoru¢nym podpisom.

3. V osobitnom priestore uréenom na tpravu hlasovacich listkov vlozi voli¢ jeden z hlasovacich listkov bez d'al3ej
Gipravy do obdlky alebo na jednom z hlasovacich listkov vyzna¢i odovzdanie prednostného hlasu zakrazkovanim
poradového ¢isla najviac u dtyroch kandidatov. Potom hlasovaci listok vloZi voli¢ do obalky a nasledne do volebnej
schranky. Nepouzité hlasovacie listky odloZi voli¢ do schranky na odloZenie nepouZzitych alebo nespravne
upravenych hlasovacich listkov, inak sa dopusti priestupku, za ktory mu bude uloZena pokuta 33 eur.

Utmutato:

1. A valasztopolgar a szavazas elott személyi igazolvanyaval 1gazol_|a szemelyazonossa;:at .

2. A vilasztopolgar a bizottsag tagjaitol tveszi a szavazélapokat és egy iires boritékot, és az atvételt sajit kez(i alai-
rasaval igazolja.

3. A szavazolapok kit6ltésére kijelolt elkiilonitett terlileten a valasztopolgar a szavazolapok koziil egyet tovabbi

kitoltés nélkiil behelyez a boritékba vagy a szavazolapok egyikén megjeldli elsébbségi szavazatat legfeljebb négy
Jjelolt sorszamanak bekarikazasaval. Ezutan a valasztopolgar a szavazolapot behelyezi a boritékba és azt kbvetden
a szavazournaba. A valasztopolgar a helyteleniil kitoltott szavazolapot a fel nem hasznalt vagy helyteleniil
kitdltitt szavazélapok elhelyezésére kijelolt urnaba helyezi, kiilonben kihagast kivet el, amelyért 33 eurds
birsag keriil kiszabasra.
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[epen ronocyBanksaM BHOOPELIb MOBHHEH MPe/1’ABHTH CBil NacTopr.

Bubopeup orpumye Bijl wieHis BuOOpuoi koMicii O10JIeTeH JUlsl TOI0CYBaHH 1 YCTHIT KOHBEPT, IO BIH MOBUHEH
MiATBEPAMTH CBOIM ITIATTHCOM.

VY ocobucTOMy TNpUMILLICHHI, NPU3HAYEHOMY /i BUKOpHCTaHHS BuOOpuux OtonerteHiB, BuOOpelh noknane
o1uH BHOOPUHii OrosieTeHb 0e3 Oy/ib-sKHX 3MIH 110 KOHBEPTY 200 HA OJHOMY i3 BUOOPUHX OOJIeTeHIB 1103HAUNTE
nepefady OaKaHOTo roaocy MIIAXOM 00BeJeHHS MOPALKOBOrO HoMepy He Oimblie, HiK HYOTHPLOX KaHIAMIATIB.
[Morim Bubopuuit Gronetens BUOOpPELb NOKIA/E 10 KOHBEPTY Ta NOTIM NOKIajie Horo jo ypHu. HenpaBuibHo
BHKOpHCTAHMI BHOOpuMii Olo/ieTenb BUOOpeNb NMOK/ANe J0 CKPHHBLKH LISl CKJIATAHHA HENPaBHJIbLHO
BHKOPHCTAHUX BHOOpPUHX OloJieTeHiB, B iHIIOMY BHIAJAKY J0NYCTHTL NPABONOPYIIEHHS, 32 siKe fomy
HaKJaaAyTh Tpad y po3mipi 33 espo.

Ioyuinsn:
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Boniu npeekaske nepes ronocoBaHEM CBOK TOTOKHOCTh 004aHBCKOB JIETITIMALLIOB.

Oj1 uneniB KoMicii AicTane BOJIY JUCTBI HA FOJOCOBAHA 1 MOPOKHIO KOMEPTKY, ITO MOTBEPIAHTE BIACTHOPYYHbBIM
HIITHCOM.

V BBIAIEHII YacTH MICTHOCTH Ha yTIpaBJIéBaHs JIMCTIB HA TOMOCOBAHA BOJIY BIAMKHT €/1CH 3 JIMCTIB HA TOJ0COBAHS
0e3 Aaaoi yipasbl A0 KONEPTKbI, a00 HA €1HIM 3 IMCTIB HA NOJIOCOBAHS BbI3HAYITH OIOB3/1aHsA NnpedepeHyHoro
roJIocy 3aKpYKKOBAHEM TMOPAIKOBOTO 4icka Haiiserie 4oThIpéx kanaiaatis. [ToTiM jmer Ha rosocoBaHs BOIIY
BIIOMKUTH JIO KONEPTKbI @ HACATIHO /10 BOIEOHOH YpHBI. 3BBINIHBI JIHCTHI HA TOJ10COBAHSA ON10KUTL BOJIY 10
NaTiYKbI HA OIJI0KIHA HECXOCHOBAHBIX 200 HEKOPEKTHO YNPABJIEHbIX JIMCTIB HA roJocoBans, 60 inakme
¢H IONYCTHTD NMepecTyILITH, 3a KoTpe Oy/1e NOKYTOBAHLIA cyMOB 33 eBpo.

Slkhav1ben :

L B =

. Anglo kidiipen o vol'i¢os presikhavel peskero dzeneskero achiben the thovel tele peskeri legitimacija.

Andal komisijakere manusen resela o vol'icos kidnipnaskere ['ilora the ¢uci kopertka the podpisinela pes.

Pro osobitno than kaj pes prikeren avrikidiipnaskere kartki o voli¢is thovela jekh avrikiditipnaskeri kartka bi
prikerd’ipena andre kopertka, abo pre jekh avrikidnipnaskeri kartka podhazdela peskere laveha avke hoj thovla
andre kerekica o Sorakero numeris jekhbuter staren kandidaten. O volicis pal'ik e avrikidiiipnaskeri kartka thovla
andre kopertka a ¢hivla andre avrikidnipnaskeri baksica. Namistes prikerde avrikidiipnaskere kartki o vol'i¢is
odthovela andre baksica predalo nachasiiarde abo namistes prikerde avrikidiipnaskere kartki, avreter
kerela prjestupkos, va$ savo chudela e pokuta 33 euri.

Belehrung

2.

3.

Der Wiihler weist vor der Stimmabgabe seine Identitidt mit dem Personalausweis nach.

Von den Kommissionsmitgliedern erhdlt der Wihler die Stimmzettel und ein leeres Kuvert, was er mit seiner
eigenhindigen Unterschrift bestitigt.

In dem fiir die Bearbeitung der Stimmzettel bestimmten persénlichen Raum legt der Wiihler einen der Stimmzettel
ohne weitere Bearbeitung in den Umschlag ein oder auf einem der Stimmzettel wird von ihm die Abgabe seiner
Priferenzstimme durch Ankreuzen der laufenden Nummer bei hochstens vier Kandidaten bezeichnet. Danach
wird der Stimmezettel in den Umschlag gelegt und in die Wahlurne hineingeworfen. Der Wiihler ist verpflichtet,
ungebrauchte Stimmzettel in eine Box fiir die Aufbewahrung von ungebrauchten oder falsch bearbeiteten
Stimmzetteln zu werfen, ansonsten begeht er eine Ordnungswidrigkeit, die mit einer Geldstrafe von EUR
33,— geahndet wird.



